
Философия 

История 

Практический курс первого иностранного языка 

Практический курс второго иностранного языка 

Безопасность жизнедеятельности 

Физическая культура и спорт 

Теория государства и права 

Информационные технологии в лингвистике 

Основы математической обработки информации 

Социология и политология 

Латинский язык 

Введение в языкознание 

Сравнительное языкознание 

Общее языкознание 

Введение в теорию межкультурной коммуникации 

Введение в переводоведение 

Психология межличностных отношений и профессиональная этика переводчика 

Русский язык и культура речи 



Деловой иностранный язык 

Риторика (переводческий аспект) 

Теория перевода 

История и культура стран второго иностранного языка 

Специальное страноведение 

История иностранного языка 

История литературы стран изучаемого иностранного языка 

Теоретическая фонетика иностранного языка 

Лексикология иностранного языка 

Теоретическая грамматика иностранного языка 

Стилистика иностранного языка 

Элективные дисциплины по физической культуре и спорту 

Функциональная стилистика русского языка (переводческий аспект) 

Русская языковая норма и проблемы словоупотребления в переводе 

Русская литература в контексте перевода 

Современный литературный процесс в контексте перевода 

Лексикографический практикум (англ. яз.) 

Лексикографический практикум (нем. яз.) 



Лексикографический практикум (фр. яз.) 

Практический курс перевода первого иностранного языка 

Практикум по письменному и устному переводу первого иностранного языка 

Практический курс перевода второго иностранного языка 

Практикум по письменному и устному переводу второго иностранного языка 

Перевод в сфере профессионального общения (культура и искусство) 

Перевод в сфере профессионального общения (экономика) 

Перевод в сфере профессионального общения (юриспруденция) 


